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AVISOS

Declaracion de la Comision Federal de Comunicaciones (FCC)

Este dispositivo cumple con la Seccion 15 de las Normas de la FCC. El
funcionamiento se encuentra sujeto a las siguientes dos condiciones:

=  Este dispositivo no puede causar interferencias dafinas, y

=  Este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluyendo
interferencias que puedan causar un funcionamiento no deseado.

Este equipo ha sido probado y ha cumplido con los limites para un dispositivo digital
de Clase B segun el Parrafo 15 del Reglamento FCC. Estos limites estan disefiados
con el fin de proporcionar una proteccion razonable contra interferencias dafinas en
una instalacién residencial. Este equipo genera, usa y puede irradiar energia en
frecuencias de radio y, si no se instala y usa de acuerdo con las instrucciones del
fabricante, puede causar interferencias dafinas a las comunicaciones de radio. Sin
embargo, no se puede garantizar que la interferencia no ocurrira en una instalacion en
particular. Si este equipo causa interferencias dafinas en la recepcion de radio o
televisién, lo cual puede determinarse encendiendo y apagando el equipo,
recomendamos al usuario que intente corregir las interferencias tomando una o mas
de las siguientes medidas:

= Reoriente o reubique la antena receptora.
=  Aumente la separacion entre el equipo y el receptor.

=  Conecte el equipo en una toma de corriente de un circuito diferente del que se
encuentra conectado el receptor.

=  Consultar con su distribuidor o con un técnico en radio/TV experimentado para
mas ayuda.

El uso de cables blindados para conectar la pantalla a la tarjeta grafica es
necesario para asegurar el cumplimiento con las normativas FCC. Los
/ % cambios o modificaciones a esta unidad que no estén expresamente

aprobados por la parte responsable del cumplimiento podrian invalidar la

autoridad del usuario para usar este equipo.

Como Socio de Energy Star®, nuestra empresa ha determinado que este producto
cumple con las directrices Energy Star® para el ahorro de energia.

Declaracion del Departamento Canadiense de Comunicaciones

Este aparato digital no supera los limites para emisiones de ruido de radio Clase B
desde aparatos digitales establecidos en las Normativas de Interferencias de Radio
del Departamento Canadiense de Comunicaciones.

Este aparato digital clase B cumple con el ICES-003 de Canada.
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Informacion de Seguridad

= Antes de comenzar la instalacion de la pantalla, Iéase cuidadosamente toda la
documentacion que acompana al producto.

=  Para prevenir el riesgo de fuego o descarga eléctrica, no exponga nunca la
pantalla a la lluvia ni a la humedad.

= No intente nunca abrir la caja de la pantalla. Los peligrosos altos voltajes del
interior pueden provocar dafios fisicos graves.

= Sila fuente de alimentacion esta dafnada, no intente arreglarla usted mismo.
Pdéngase en contacto con un técnico de servicio cualificado o con su proveedor.

= Antes de usar el producto, asegurese de que todos los cables estén
correctamente conectados y de que los cables de alimentacion no estén dafiados.
Si detectase algun dafo, péngase en contacto con su proveedor.

= Lasranuras y aberturas de la parte posterior o superior de la caja se incluyen
para proporcionar ventilacion. No bloquee estas ranuras. No ponga nunca este
producto cerca o encima de un radiador o una fuente de calor a menos que se
proporcione una ventilacion adecuada.

= La pantalla s6lo debe usarse con el tipo de fuente de alimentacion indicada en la
etiqueta. Si no esta seguro del tipo de fuente de alimentacion de su casa,
consulte con su proveedor o con su compaiiia eléctrica local.

= Use el enchufe de alimentacion adecuado que cumpla con sus normativas
eléctricas locales.

= No sobrecargue los cables de alimentacion ni los cables de prolongacion. La
sobrecarga podria resultar en fuego o descarga eléctrica.

=  Evite el polvo, la humedad y las temperaturas extremas. No ponga la pantalla en
un area en la que se pueda mojar. Coloque la pantalla sobre una superficie
estable.

= Desconecte la unidad durante las tormentas eléctricas o si no la va a usar
durante un periodo de tiempo prolongado. Esto protegera la pantalla de dafos
debido a sobrecargas.

=  No introduzca nunca objetos ni derrame liquidos de ningun tipo en las ranuras de
la caja de la pantalla.

= Para asegurarse un funcionamiento adecuado, use la pantalla Unicamente con
los ordenadores que aparezcan en la lista UL que tengan las tomas
adecuadamente configuradas, marcadas entre 100-240V CA.

=  Sitiene problemas técnicos con la pantalla, pdngase en contacto con un técnico
de servicio cualificado o con su proveedor.

Este simbolo de la papelera con ruedas tachada indica que el producto

(equipo eléctrico y electronico y bateria de boton que contiene mercurio) no

se debe arrojar a la basura municipal. Por favor, consulte las normativas
B sobre desecho de productos electrénicos.
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Cuidado y Limpieza

Antes de levantar o recolocar su pantalla, es mejor desconectar los cables y el
cable de alimentacion. Siga las técnicas correctas para levantarlo cuando lo esté
colocando. Al levantar o transportar su pantalla, sujete los bordes de la misma.
No levante la pantalla sujetandola por la base o el cable.

Limpieza. Apague su pantalla, y desenchufe el cable de alimentacion. Limpie la
pantalla usando un pafio no abrasivo y sin pelusas. Las manchas persistentes
pueden quitarse usando un pafio humedo con detergente suave.

Evite el uso de limpiadores que contengan alcohol o acetona. Use un limpiador
indicado para el uso con el LCD. No rocie nunca el limpiador directamente sobre
la pantalla, ya que podria introducirse en el interior de la pantalla y causar una
descarga eléctrica.

Los siguientes sintomas forman parte del funcionamiento normal
de la pantalla:

La pantalla puede parpadear durante la utilizacion inicial debido a naturaleza de
la luz fluorescente. Apague el Interruptor de Encendido y vuelva a encenderlo de
nuevo para asegurarse de que desaparezca el parpadeo.

Puede encontrar un brillo ligeramente desigual en la pantalla, dependiendo del
patron de escritorio que use.

Cuando la misma imagen se muestra durante horas, puede que permanezca un
resto de la pantalla anterior al cambiar la imagen. La pantalla se recuperara
lentamente, o puede apagar el Interruptor de Encendido durante unas horas.

Cuando la pantalla se vuelva negra o parpadee, o ya no funcione, pdngase en
contacto con su proveedor o con el centro de servicio para arreglarla. jNo repare
usted mismo la pantalla!

Convenciones utilizadas en esta guia

% ADVERTENCIA: Informacidn para evitar que usted sufra dafios personales

al intentar completar una tarea.

PRECAUCION: Informacion para evitar dafios a los componentes al
intentar completar una tarea.

%\ IMPORTANTE: Informacién que DEBE seguir para completar una tarea.

/, NOTA: Consejos e informacién adicional para ayudarle a completar una

tarea.

Vi
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Donde encontrar mas informacion

Consulte con las siguientes fuentes para obtener informacion adicional sobre el
producto y las actualizaciones del software.

1. Sitios Web de ASUS

Los sitios Web de ASUS en todo el mundo proporcionan informacion actualizada
sobre los productos de hardware y software de ASUS. Consulte en
http://www.asus.com

2. Documentacion opcional

El paquete de su producto puede incluir documentacion opcional aiadida por su
proveedor. Estos documentos no son parte del paquete estandar.
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Lugar de Reciclaje

EUROPA

Al desechar sus productos ASUS en Europa, por favor, pdngase en contacto con una
de las siguientes organizaciones para realizar los arreglos necesarios para el
reciclaje.

ASUS France S.A.R.L.
10 allee bienvenue, 93160, noisy le grand, France
Tel: +33 149 32 96 50

ASUS COMPUTER GmbH (Alemania)

Harkortstr. 21 — 23, 40880 Ratingen, Deutschland

Linea Directa: +49 01805 /010920 ( Lun — Vie /9 — 17h)
Fax: +49 2102 9599-11 (24h)

ASUSTeK Italy srl

Via Piero Gobetti 2/B Centro direzionale Villa Fiorita 20063 Cernusco sul Naviglio
(MI), ltaly

Tel: +39 199400089

Fax: +39 02 20240555

ASUSTek UK Ltd.

1st Floor, Focus 31, West Wing, Mark Road, Hemel Hempstead, HP2 7BW, UK
Tel: +44 1442 202 700

Fax: +44 1442 245 882

ASUS IBERICA S.L.
C/ Plomo 5-7, 08038 Barcelona, Spain
Tel: +34 902 889688

ASUS Nordic AB

Finlandsgatan 16, 4 Tr., 16474 Kista, Sweden
Tel: +46 8 5889 8900

Fax: +46 8 5889 8999

ASUS Computer Benelux B.V.
Fultonbaan 12 3439 NE Nieuwegein The Netherlands

Tel: +31.30.60.22.452
Linea Directa: +31 (0)591-668190
Fax: +31 (0)591-666853

ASUS Computer Czech Republic S.R.O.

V Olsinach 2300/75, 10000 Prague, Czech Republic
Tel: +420 274 774 872

Fax: +420 274 774 889

ASUS Polska SP. Z.0.0.

Al. Jerozolimskie 200, 02-222 Warsaw 4 floor, Poland
Tel: +48 22 571 80 00

Fax: +48 22 571 80 01

ASUS Hungary Kft.
Tel: +36 1 505 45 61
Fax: +36 1 505 45 63

viii
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NORTEAMERICA

Al desechar sus productos ASUS en Norteamérica, por favor, pdngase en contacto
con una de las siguientes direcciones para realizar los arreglos necesarios para el
reciclaje.

ASUS COMPUTER INTERNATIONAL (Estados Unidos)

= US Headquarters:
800 Corporate Way, Fremont, CA 94539, USA
Tel: +1 510-739-3777
Fax: +1 510-608-4555

= Canada Branch Office:
802 Cochrane Dr., Unit 2, Markham ON, L3R 8C9, Canada
Tel: (905) 370-2787
Fax: (905) 489-2718

ASIA-PACIFICO

Al desechar sus productos ASUS en la zona Asia-Pacifico, por favor, pongase en
contacto con la siguiente direccidon para realizar los arreglos necesarios para el
reciclaje.

= ASUSTeK COMPUTER INC.
No. 15, Li-Te Rd., Peitou, Taipei, Taiwan

Tel: +886-2-2894-3447
Linea Directa: +886-(0)800-093-456
Fax: +886-2-2895-9254

"ESTA PANTALLA ES UN DISPOSITIVO ELECTRICO QUE PUEDE CONTENER MATERIALES Y
COMPONENTES PELIGROSOS, Y QUE DEBE SER DESECHADA AL FIN DE SU VIDA UTIL
SIGUIENDO EL PROCEDIMIENTO ADECUADO".

Monitor LCD TV ASUS Serie T1



Monitor LCD TV ASUS Serie T1



1.1 Bienvenido!
i Gracias por comprar el Monitor TV LCD ASUS® Serie T1!

La ultima pantalla LCD de ASUS proporciona una gran cantidad de funciones que
mejoraran su experiencia visual. Integra cierto numero de diferentes interfaces de
entrada de medios y un sintonizador de TV incorporado para cumplir con sus
necesidades de trabajo, asi como de entretenimiento.

iCon estas funciones, podra disfrutar de la comodidad y la estupenda experiencia
visual que le proporcionara el Monitor TV Serie T1!

1.2 Contenidos del Embalaje

Compruebe el embalaje de su Monitor TV LCD T1 verificando que incluye los
siguientes elementos:

= Pantalla LCD

= Base de la pantalla y tornillo
= Tarjeta de garantia

=  Guia de inicio rapido

=  CD del manual del usuario

= Cable de alimentacion

= Cable VGA

= Mando a distancia y baterias
= Cable de audio

L\\ Si alguno de los articulos anteriores falta o esta dafiado, péngase en
SNy contacto inmediatamente con su distribuidor.
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1.3 Introduccion a la Pantalla
1.3.1 Vista frontal

s N

C ]

1. (') Botdn de encendido e indicador de alimentacién
=  Pulse este botdn para encender, apagar o poner en modo standby el

monitor.
=  El color del indicador de alimentacion sera como se indica en la siguiente
tabla.
Estado Descripcion
Azul Encendido
Rojo Standby

2. Receptor del mando a distancia
= La pantalla recibe aqui la sefial desde el mando a distancia.

2 Monitor LCD TV ASUS Serie T1



1.3.2

Vista superior

[/T AN
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1. BB/ Boton Splendid / Ajuste automatico / Ent.

Para cambiar entre los modos de video Estandar, Cine, Juegos y Paisaje de
la Tecnologia de Mejora de Video Splendid™

Ajusta automaticamente la imagen de la entrada VGA a sus parametros
optimizados pulsando este boton 2-3 segundos.

Para entrar/seleccionar el icono (funcién) resaltado mientras la OSD esta
activada

2. E Botén Menu / Volver / Sal.

Para activar el menu OSD

Para volver a la lista del nivel superior de menu cuando esté activada la OSD
Para salir desde la seleccion de la fuente de entrada

Boton Programa Anterior / Izquierdo

Para volver al programa anterior

Para elegir el icono izquierdo del menu OSD

Para elegir el modo anterior en la seleccion de modo Splendid™ o la fuente
anterior en la seleccion de fuente de Entrada.

Botén Programa Siguiente / Derecha
Para ir al siguiente programa
Para elegir el elemento derecho del menu OSD

Para elegir el modo siguiente en la seleccion de modo Splendid™ o la fuente
siguiente en la seleccion de fuente de Entrada.
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Boton Bajar Volumen / Abajo
Para disminuir el volumen del sonido
Para elegir el elemento inferior del menu OSD

Para elegir el modo siguiente en la seleccion de modo Splendid™ o la fuente
siguiente en la seleccién de fuente de Entrada.

Boton Subir Volumen / Arriba
Para aumentar el volumen del sonido
Para elegir el elemento superior del menu OSD

Para elegir el modo anterior en la seleccion de modo Splendid™ o la fuente
anterior en la seleccion de fuente de Entrada.

21 Botdn de Fuente

Para cambiar entre las fuentes de entrada de senal ATV, DTV, SCART,
Componente, VGA, HDMI, Video y S-Video

Para salir del menu OSD o de la seleccién de modo Splendid
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1.3.3 Vista posterior

N G
g

A

V 22T1E y 24T1E

7
e SCART — ¢ L avin W
16 scART1scART2[| F— 171
- 0 .2 3 0.0°0
HDMI-IN PC-IN 10
) 1 HOMI-1 D“ ——R VIDEO S-VIDEO
@ CaxCI0)
AC/IN HDMI-2 [_L“”g'm”ﬂ (¢ VRO SPDIF) VHFUHEICABLE
0.0 @ = @
\__ i ° @ X —
T

4 5 6 11 12 13

Monitor LCD TV ASUS Serie T1 5



1. Tomade alimentacion e interruptor de encendido para conectar el cable de
alimentacion y encender y apagar la pantalla

2. Conexion HDMI para la conexién de sefial Interfaz Multimedia de Alta Definicion
(HDMI)

3. Conexion VGA para la conexion de una senal analégica VGA al PC

4. Entrada de Audio para HDMI (si no hay sonido desde HDMI) para la entrada
de senal de audio desde el dispositivo HDMI sin transmitir sefal de audio a través
del cable HDMI

5. Entrada de Audio para sonido estéreo de PC para conectar una fuente de
audio del PC
Conexién SCART para conectar dispositivos AV
Conexién de componente para conectar una fuente de sefial de video
Componente (YPbPr)
Conexidon de S-Video para conectar una fuente de senal de S-Video

9. Conexion de entrada de video para conectar una fuente de sefal video CVBS

10. Conexion entrada de audio para la sefal de entrada de audio mediante el cable
RCA

11. Conexion salida de audio para la una sefal de salida de audio analdgica
mediante el cable RCA

12. Salida de audio 6ptica S/PDIF para la sefial de salida de audio digital mediante
el cable S/PDIF

13. Conexion de sefial de TV para conectar la fuente de senal de TV desde la
antena o el cable

14. Ranura de tarjeta IC para la tarjeta IC (Interfaz Comun) de su proveedor MAC
(Médulo de Acceso Condicional, usado generalmente para servicios Pago por
Vision).

15. Toma de auriculares para la senal de salida de audio al auricular

16. Puerto de servicio SOLO para uso del fabricante

17. Candado Kensington

6 Monitor LCD TV ASUS Serie T1



1.4 Introduccidon al Mando a Distancia

Instalar las baterias

1. Abra la tapa del compartimento de las baterias
de la parte posterior.

2. Inserte dos baterias tipo AAA orientadas
correctamente con respecto a su polaridad (+
con +, - con -).

3. Cierre la tapa.

Use el mando a distancia delante
del receptor del mando a distancia a

una distancia inferior a 7 metros y
dentro de un angulo de 30° hacia la
izquierda y hacia la derecha.

Deseche las baterias usadas en un
contenedor de reciclaje para evitar
la contaminacion del medio
ambiente.

Monitor LCD TV ASUS Serie T1 7
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11.

12.

13.
14.

15.
16.

18.

19.

20.

21.

22.

Encendido y standby
Configurar temporizador

Seleccionar fuente de entrada de
sefal

Teclas numéricas para el acceso
directo a canales

Volver al canal anterior
Mostrar la lista de programas

Programa anterior y siguiente;
también avanzar y retroceder pagina
en el Teletexto

Mostrar programas favoritos

Subir volumen, bajar volumen y
silencio

Mend, Sal., 4, A, », ¥ e Ent.

Seleccion de modo Splendid; también
boton rojo

Cambiar modo de sonido; también
botdn verde

Ajustar brillo; también botén amarillo

Ajustar automaticamente la pantalla
para VGA; también botén azul

Mostrar el Teletexto

Congelar imagen; también pausar
Teletexto

. Formato de imagen ancha o

cuadrada; también tamano del
teletexto

Guia de Programa Electrénico;
también revelar en Teletexto

Informacion sobre la emision; también
indice del Teletexto

Mostrar u ocultar la hora; también
subpagina del Teletexto

Modo de sonido estéreo; también
cancelar Teletexto

Mostrar subtitulos digitales
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2.1 Ensamblar la Pantalla

Para ensamblar la base del monitor:

1. Ponga la parte frontal de la pantalla boca abajo sobre una mesa.
2. Alinee la base con el brazo para encajarla en la ranura del brazo.
3. Sujete la base al brazo apretando el tornillo incluido en el paquete.

'x Recomendamos que cubra la superficie de la mesa con un pano suave para
» ' evitar dafar la pantalla.

2.2 Ajustar la Posicion de la Pantalla

= Para una visualizacion 6ptima, recomendamos -5°-15°
que mire frontalmente la superficie de la pantalla ﬁ
y luego ajuste ésta en el angulo que le sea mas m
coémodo.

=  Sujete la base con el fin de evitar una caida del

monitor cuando cambie el angulo.

=  Puede ajustar el angulo de la pantalla desde -5°
a 15°.

)Y

oy

// Es normal que el monitor tiemble un poco mientras esta ajustando el angulo
. de vision.
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2.3 Conectar la Pantalla

———_ ) Decaodificador,
Para 22T1Ey 24T1E PC o)
VCR, etc
D-Sub, HDMI,
y Entrada de ¥ SCART.
Audio S-Video,
Compuesto y
o Componente
1
' scaPﬁA:gAR; r—l AV-IN
. Pr PI:-o ¥
IDI o ©,0°0 |
i Gioi) |
- =0 Imm
‘ | ‘ Senal de
HDMI y TV (Antena,
Entrada Cable, etc)
de Audio
Alimentacién T
A % © |[o=—=z] | ©| Estéreo
Reproductor DVD, etc. © 008600 o (o)| Externos

Para conectar el cable de alimentacion: conecte un extremo del cable de
alimentacion de forma que quede bien asegurada en el puerto de entrada CA de la
pantalla y el otro extremo a una toma de corriente.

A Antes de conectar los cables, asegurese de que los dispositivos conectados
/ "“ estén apagados o de que el cable de alimentacion no esté enchufado al
L_* _ suministro eléctrico.
= Para conectar los cables de sefial: conecte un extremo del (los) cable(s) de

sefal a la pantalla y el otro extremo a su ordenador o cualquier otro dispositivo de
video.

27 Cuando haya conectada mas de una fuente de sefial simultaneamente,
/’ podra cambiar la fuente de entrada usando la tecla ©1 del teclado de la
- pantalla o del mando a distancia.

= Paraconectar el cable de audio: conecte el cable de audio desde el puerto de
entrada de audio de la pantalla al puerto de salida de audio del ordenador y/o los
dispositivos de video.

= Para conectar a altavoces externos: Conecte un cable de salida de audio
desde el puerto de salida de audio de la pantalla al puerto de entrada de audio de
los altavoces externos.

2.4 Encender la Pantalla

Pulse el botdn de encendido. Consulte la seccion 1.3 Introduccién a la Pantalla para
localizar el botdn de encendido. El indicador de alimentacion se iluminara en azul para
mostrar que el monitor esta ENCENDIDO.
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2.5 Configurar el Monitor

Configure la sefal del PC a su resolucién y frecuencia 6ptimas para obtener la mejor

calidad de imagen.

Resolucion

720 x 400

Frecuencia
Vertical

Frecuencia
Horizontal

31,47KHz

Frecuencia de

EINCIES
28,32MHz

640 x 480 60Hz 31,47KHz 25,17MHz
640 x 480 72Hz 37,86KHz 31,50MHz
640 x 480 75Hz 37,50KHz 31,50MHz
800 x 600 56Hz 35,16KHz 36,00MHz
800 x 600 60Hz 37,88KHz 40,00MHz
800 x 600 72Hz 48,08KHz 50,00MHz
800 x 600 75Hz 46,88KHz 49,50MHz
848 x 480 60Hz 31,02KHz 33,75MHz
1024 x 768 60Hz 48,36KHz 65,00MHz
1024 x 768 70Hz 56,48KHz 75,00MHz
1024 x 768 75Hz 60,02KHz 78,75MHz
1152 x 864 75Hz 67,50KHz 108,00MHz
1280 x 720 60Hz 44,77TKHz 74,51MHz
1280 x 768 60Hz 47,78KHz 79,50MHz
1280 x 768 75Hz 60,29KHz 102,25MHz
1280 x 800 60Hz 49,70KHz 83,50MHz
1280 x 960 60Hz 60,00KHz 108,00MHz
1280 x 1024 60Hz 63,98KHz 108,00MHz
1280 x 1024 75Hz 79,98KHz 134,99MHz
1360 x 768 60Hz 47,71KHz 85,49MHz
1366 x 768 60Hz 47,10KHz 72,43MHz
1600 x 900 60Hz 55,70KHz 118,60MHz
1400 x 1050 60Hz 65,32KHz 121,75MHz
1680 x 1050 60Hz 65,29KHz 146,24MHz
1920 x 1080 60Hz 67,50kHz 148,50MHz

1920 x 1200

74,04kHz

154,00MHz

= Es posible que los modos no indicados en la tabla no sean compatibles.
=  Pulse el boton % durante 2 — 3 segundos si aparecen temblores, ruido o

desajustes de imagen en la pantalla mientras se esta usando la entrada VGA.

Monitor LCD TV ASUS Serie T1
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2.6 Configurar la Television

1. Pulse el botdn E MENU en el teclado de la pantalla o del mando a distancia y use
los botones 4, A, P, ¥, y «d para seleccionar “Programa”.

2. Seleccione “Programa Autom.” y elija el pais del sistema de emision.

Seleccione “Ini.” para escanear todos los canales disponibles y almacenarlos en
la memoria.

Programme

Auto Programme b

Please choose the country then
start auto programme.

UK

= Para mas informacién sobre la configuracién del TV, por favor, Iéase el capitulo
3.1.2.
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2.7 Usar el Teletexto

Solo podra controlar las funciones del vOL CH
Teletexto usando el mando a distancia. El

teclado de la pantalla no proporciona tales O Ed /A\
funciones. @

Pulse el boton TTX & para mostrar el FAVOURITES

Teletexto. Pulselo de nuevo o pulse el botdn
X sal. para apagar el Teletexto.

1. Texto SIMPLE

2. Texto SUPERIOR

Introduzca el numero de la pagina
de tres digitos con los botones
numéricos para mostrar la pagina
que desee.

Pulse E4l 0 EY para mostrar la
pagina anterior o siguiente.

Pulse el botdn azul para seleccionar
el bloque que desee

Pulse el botén amarillo para
seleccionar el grupo siguiente.

Pulse el botdn verde para mostrar la
pagina siguiente. También puede — " 3 EPG

usar el boton E4] para hacer lo (El) (-) (E]) ( )
mismo.

Pulse el botdn rojo para mostrar la ( : ) ( © ) (”" ) (SUB'T)
pagina anterior. También puede E4
usar el boton EY] para hacer lo
mismo.

Como en Texto SIMPLE, puede introducir el numero de la pagina de tres
digitos con los botones numéricos para mostrar la pagina que desee.

3. Funciones del teletexto

Pausar Teletexto para pausar y continuar el cambio automatico de
pagina cuando la pagina del teletexto tenga mas de una subpagina.

Tamafo del Teletexto para doblar el tamafo del texto de la mitad
superior o inferior de la pagina, y para volver al tamafio original del texto.

Descubrir Teletexto para mostrar y ocultar la informacion oculta, como
las respuestas a acertijos.

Subpéagina de Teletexto para seleccionar una subpagina en el
Teletexto y para salir de esta funcién.

Ex] cancelar Teletexto para mostrar la emision mientras busca una pagina
determinada del Teletexto.
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2.8 Guia Electronica de Programas (EPG)

La informacion de la EPG es transmitida por el emisor y puede que no esté disponible
en algunos paises o regiones.

Sélo podra controlar las funciones de la EPG usando el mando a distancia. El teclado
de la pantalla no proporciona tales funciones.

Pulse el botdn EPG para mostrar la Guia Electrénica de Programas. Se mostrara la
informacion sobre programas acorde a un eje temporal. Puede desplazar el eje
temporal hacia adelante o hacia atras para ver mas informacion. Pulse de nuevo el
botén EPG o el boton ¥ Sal. para apagar la EPG.

Use B4l o B4 para mostrar la pagina anterior o siguiente. Use los botones A, », V¥,
4, e Ent. «d para seleccionar y mostrar el programa que desee, en caso de que se
esté reproduciendo en ese momento. Pulse [Eil para mostrar la informacion del
programa seleccionado.

La EPG puede recordarle cuando se emite el programa que desee. Pulse el botdn
azul para entrar en la funcion de recordatorio. En ella podra especificar el programa y
la hora a la que se le recordara. También puede decidir sobre si el programa debe ser
recordado sélo una vez o de forma periddica.

Pulse el botén verde para mostrar la lista de programacion. Esta puede decirle el
horario de los programas que deben ser recordados.

2.9 Lista de Programas
1. Listade Programas

La lista de programas aparecera pulsando el botén en el mando a distancia.
Sélo podra controlar la lista de programas usando el mando a distancia. El
teclado de la pantalla no proporciona tales funciones.

Puede usar los botones A y ¥ para cambiar el elemento resaltado. Pulse Ent. «=d
para entrar en el programa resaltado. Podra ver un icono fl para un programa
bloqueado y un icono @ para un programa favorito. Los siguientes iconos
indican el tipo de programa.

Bl Programa de television digital
Programa de television analdgica
@3 Canal de radio

2. Listade Programas Favoritos

La lista de programas favoritos aparecera pulsando el botén & en el mando a
distancia. Solo podra controlar la lista de programas favoritos usando el mando a
distancia. El teclado de la pantalla no proporciona tales funciones.

Por favor, Iéase el capitulo 3.1.2 Editar Programas para especificar cuales son
sus programas favoritos.
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3.1 Menu de Visualizacion En Pantalla (OSD)

3.1.1 Como reconfigurar

1.

Pulse el botdn E MENU en el teclado de la pantalla o en el mando a distancia
para activar el menu OSD.

Use 4, >, A,y V¥ para navegar por las funciones. La funcién elegida quedara
resaltada. Para activar la funcién elegida, pulse el botdn Ent. «=. Si la funcién
seleccionada posee un submenu, pulse 4, », A, 6 ¥ para navegar por las
funciones del submenu. De nuevo, la funcion elegida quedara resaltada y podra
activarla pulsando el botdn Ent. «=.

Use 4, P>, A, 6 ¥ para cambiar las configuraciones de la funcién activada.
Puede volver al nivel superior de la lista del menu OSD siempre que pulse el
boton E MENU. Repita los pasos 2 y 3 para ajustar cualquier otra funcién.

Para salir del ment OSD, pulse el botén £1 en el teclado de la pantalla o el botén
¥ sal. en el mando a distancia.
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3.1.2

1.

Introduccion al menu OSD

Sistema

Idioma del Menu: para seleccionar el idioma de los mensajes de la pantalla
entre Inglés, Aleman, Franceés, Italiano, Espafol, Polaco, Holandés, Griego,
Checo, Portugués, Hungaro, Eslovaco, Danés, Sueco, Finlandés, Ruso,

Estonio, Leton, Lituano, Noruego, Rumano, Bulgaro, Serbio, Croata y Turco

Idioma Audio: para seleccionar el idioma de audio que prefiera. También
puede seleccionar el idioma de audio con el botén I /11 del mando a distancia
cuando se esté emitiendo mas de un idioma de audio.

Podra ver el icono B si el emisor tiene la funcién de ayuda para invidentes.

Idioma Subt: para seleccionar el idioma que prefiera cuando se esté
emitiendo mas de un idioma de subtitulos. También puede seleccionar el

Idioma de subtitulos con el botdn SUB.T del mando a distancia.

Sordos: para encender los subtitulos para sordos si éstos estan siendo
transmitidos por el emisor.

Podra ver el icono EZ si el emisor tiene la funcién de ayuda para sordos.

Bloquear Sistema: para configurar la contrasefia del sistema y para
encender o apagar el bloqueo que prohibe el acceso a algunas funciones.
Se requiere contrasefia para acceder a esta funcion.

Sélo Mando a Dist: para deshabilitar la funcién de control del teclado de la
pantalla y evitar asi operaciones no deseadas desde éste.

/’ Esta funcion se puede deshabilitar pulsando E y 4 alavezen caso
A de producirse un fallo en el funcionamiento del mando a distancia.

Conf. Contrasefia: para configurar su contrasefia de cuatro digitos para
Bloquear el Sistema. Debe confirmarla tras introducirla para validarla. La
contrasena por defecto es “0000”.

// La contrasena “7788” sera aceptada SIEMPRE en caso de que
olvide su contrasenfia.

—

Control Parental: para prohibir a usuarios no autorizados, como nifios, que
vean programas especificos. Se requiere contrasefa para acceder a esta
funcion.

Cuando habilite esta funcién, puede bloquear programas que estén en la
lista de programas. Cuando un programa sea bloqueado, podra ver un icono
i3 en la lista de Programas Bloqueados, y también en la Lista de Programas
general.

Tiem. Espe. OSD: para especificar el tiempo de inactividad durante el cual
se mostrara el menu OSD antes de que éste sea desactivado.

Restablecer Todos: para restablecer todas las configuraciones a sus
valores por defecto de fabrica. Sera necesaria la contrasefa si “Bloquear
Sistema” esta activado.

16
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Programa — Esta funcién es para configurar los canales y programas de TV.

Programa Autom.: Elija el pais del sistema de emision y luego seleccione
“Ini.” para escanear todos los canales disponibles y almacenarlos en la
memoria. Sera necesaria la contrasefa si “Bloquear Sistema” esta activado.

Prog. Man.de DTV: Para configurar manualmente la lista de programas de
las emisiones digitales. Necesitara especificar el nUumero de canal de la
banda UHF o VHF y luego dejar que el sistema busque la sefial. Sera
necesaria la contrasefa si “Bloquear Sistema” esta activado.

Progr. Man.de ATV: Para configurar manualmente la lista de programas de
las emisiones analdgicas. Necesitara especificar el sistema de emisién y el
numero de canal y luego dejar que el sistema lo busque. Tiene la opcion de
realizar una sintonizacion fina de la sefal. Sera necesaria la contrasefia si
“Bloquear Sistema” esta activado.

BG: PAL B/G o SECAM B/G (normalmente en Europa, Asia,
. Oriente Medio, Australia, Nueva Zelanda y Africa)
' . DK: PAL B/G o SECAM B/G (normalmente en Europa Oriental,
* China, Africa, y paises de la CEl)
l: PAL I/l (normalmente en RU, Irlanda, Hong Kong y Surafrica)
L:  SECAM L/L’ (normalmente en Francia)

Editar Progr: Para editar la lista de programas. Puede bloquear o saltarse
ciertos canales o incluir alguno en la tabla de programas favoritos. Sera
necesaria la contrasefa si “Bloquear Sistema” esta activado.

Puede usar los botones A y ¥ para cambiar el elemento resaltado. Si quiere
incluir el programa resaltado en la lista de programas favoritos, por favor,
pulse el boton O del mando a distancia. Pulse de nuevo el botén para
quitarlo de la lista de programas favoritos. Puede pulsar el boton azul para
saltarse el canal. La funcién sera desactivada pulsando de nuevo el mismo
botdn. El botdn rojo sirve para eliminar el canal de la lista de programas. La
pantalla le pedira confirmacion para seleccionar esta funcion.

@ Este es un programa favorito.
€3 Este canal se saltara.
@l Este canal sera eliminado.

Informacién CI: Para mostrar la informacion de su MAC (Mddulo de Acceso
Condicional) presente en la ranura de tarjeta IC.

-y,

P
/ El MAC no es un accesorio de este producto. Generalmente es
- facilitado por su proveedor de servicios de TV de Pago.
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3.

Imagen

Splendid: para cambiar entre los modos de video Estandar, Cine, Juegos y
Paisaje de la Tecnologia de Mejora de Video Splendid™.

- Modo teatro: la mejor eleccién para ver peliculas con la Tecnologia de
Inteligencia de Video Splendid™.

- Modo escena: la mejor eleccion para la visualizacidn de fotos de paisajes
con la Tecnologia de Inteligencia de Video Splendid™.

- Modo juego: la mejor eleccion para jugar con la Tecnologia de
Inteligencia de Video Splendid™.

- Modo Estandar: la mejor eleccion para la edicion de documentos con la
Tecnologia de Inteligencia de Video Splendid™.
En este modo podra ajustar Nitidez, Color y Matiz para definir sus
efectos de imagen preferidos.

Nitidez: para ajustar la nitidez de la imagen que aparece en pantalla; esta
funcion sdlo esta activa en el modo Splendid™ Estandar.

Color: para ajustar el color de la imagen que aparece en pantalla de forma
que se vea mas profundo o mas palido; esta funcion solo esta activa en el
modo Splendid™ Estandar y en caso de que no se esté usando una entrada
VGA.

Matiz: para hacer que la imagen que aparece en pantalla se vea mas roja o
mas verde; esta funcion esta activa solo cuando la entrada es NTSC a través
de un puerto de Video.

', NO puede ajustar el Color o la Nitidez con una entrada VGA.

Brillo: para ajustar la iluminacién de la pantalla.
Contraste: para ajustar el contraste de la imagen que aparece en pantalla.

Temp de Color: para seleccionar la temperatura de color entre calida,
normal, fria y modo usuario. En el modo usuario podra ajustar el nivel de rojo,
verde y azul para definir el color blanco que prefiera.

ASCR: para encender/apagar la funcion Relacién de Contraste Inteligente
ASUS.

Reduc. de Ruido: para especificar la intensidad de la funcién de reduccion
de ruido entre alto, moderado, bajo y apagado.

Restab. Imagen: para restablecer todos los parametros de imagen.

18
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4. Sonido

= Modo de Sonido: para cambiar entre los modos de sonido Vocal, Rock, Suave,
Boom y Estandar.

- Vocal: para enfatizar la voz humana en noticiarios o discursos
- Rock: para enfatizar los graves sobre los agudos en musica rock

- Suave: para aumentar ligeramente los graves sobre los agudos en
musica suave

- Boom: para enfatizar los tonos bajos en juegos de lucha

- Estandar: para ajustar el ecualizador y definir los efectos de sonido que
prefiera.

= Ecualizador: para configurar el nivel de cada banda de frecuencia desde
graves a agudos.

' \ Ecualizador SOLO esta activo en el modo de sonido Estandar.

= Balance: para ajustar el balance de sonido de los altavoces a los niveles de
prefiera.

=  Volumen Automatico: para mantener igual el nivel de volumen incluso al
cambiar de programa

= Sonido Envolvente: para encender y apagar el sistema de sonido envolvente
simulado.
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5.

Display

Rel. de Aspecto: para cambiar la relacidon de aspecto de la imagen que
aparece en pantalla entre Ancho, Cuadrado, Zoom1, Zoom2, Panorama y
Auto.

- Ancho: para ajustar las imagenes a una pantalla ancha completa 16:9

- Cuadrado: para dejar los lados izquierdo y derecho de la pantalla en
blanco y mostrar las imagenes en formato 4:3

- Panorama: para ajustar la sefial 4:3 a una pantalla ancha 16:9
manteniendo el centro de la imagen con la misma relacion de aspecto y
estirando mas ambos lados.

- Zooml: para estirar el centro de imagenes 2,35:1 hacia la parte
superior e inferior de la pantalla, y dejar los lados izquierdo y derecho de
la imagen sin mostrar fuera de la pantalla.

- Zoomz2: para estirar el centro de imagenes 1,85:1 hacia la parte
superior e inferior de la pantalla, y dejar los lados izquierdo y derecho de
la imagen sin mostrar fuera de la pantalla.

- Auto: para seleccionar automaticamente la relacion de aspecto de la
pantalla segun la sefal de emision.

Config. Autom.: para ajustar automaticamente los parametros de pantalla
para una sefal VGA. Esta funcion esta activa so6lo con una entrada VGA.

Esta funcidén también puede activarse pulsando la tecla % del teclado de la
pantalla cuando se esté usando una entrada VGA.
Conf. Manual: para especificar la posicion de pantalla, el reloj y la fase de la

pantalla para una sefal VGA. Esta funcion esta activa sélo cuando esté
seleccionada una fuente de entrada VGA.

Hora

Reloj: para configurar la hora actual. Esta funcién esta inactiva cuando esté
activada la “Hora de Sinc.”.

Hora de Apagado: para especificar la hora a la que se apagara
automaticamente la pantalla. La hora de apagado se puede configurar para
una sola ocasién o para que se repita.

Hora de Encend.: para especificar la hora a la que se encendera
automaticamente la pantalla. También puede especificar la fuente de sefial y
el volumen en el momento de encenderse. La hora de encendido se puede
configurar para una sola ocasion o para que se repita.

Apagado autom.: para apagar la pantalla cuando no se detecte sefial desde
la fuente de entrada durante 10 minutos.

Franja Horaria: para especificar su zona horaria.

Hora de Sinc.: para obtener automaticamente informacion sobre la hora de
la sefal de emision.
Temporizador: para configurar una cuenta atras de 15, 30, 60, 90, 120, 180,

240 minutos, transcurridos los cuales la pantalla se apagara
automaticamente.

20
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3.2 Resumen de Especificaciones

1. 22T1E

Requisitos de
Alimentacién

Consumo de Energia

Dimensiones (An x Al x P)

Peso Bruto
Peso Neto
Montaje en Pared

Condiciones Ambientales

Tipo de Pantalla

Area de Visualizacion

Densidad de Pixeles

Resolucion Fisica
lluminacién

Relacién de Contraste
Numero de Colores
Gama de Colores

Frecuencia de
Sincronizacién

Frecuencia Maxima de

EINCIES
Conectores de Sefal

Altavoces
Sistema de TV

Sistema de Color:

Cobertura de Canales

*

100 — 240V CA, 50/ 60 Hz

Maximo: menos de 70 W
Standby: menos de 2 W
Apagado: menos de 1 W

540,6 mm x 438,5 mm x 78,4 mm

8,0 kg (con embalaje y accesorios)

6,3 kg

No se aplica

Temperatura de funcionamiento entre 0°C y 40°C
Humedad de funcionamiento entre 10% y 70%

Temperatura de almacenamiento entre -20°C y 60°C
Humedad de almacenamiento entre 10% y 70%

Transistor de Pelicula Delgada-Pantalla de Cristal
Liquido (TFT-LCD)

475mm (H) x 267mm (V)
54,6cm (21,5”) ancho diagonal

0,248mm (H) x 0,248mm (V)

1920 (H) x 1080 (V)

Maximo 300 cd/m?

Maximo 20.000:1 (con ASCR activado)

16,7 millones de colores

72% NTSC

Horizontal 30 — 82 kHz
Vertical 50 — 76 Hz

162 MHz

HDMI de 19 pins x 2, D-Sub de de 15 pins, entrada de
audio D + | RCA, entrada de audio con miniconexion de
3,5mm, salida de auriculares con miniconexién de
3,5mm, SCART x 2, Componente, Compuesto,
S-Video, salida de audio D+l RCA, salida de audio
optica S/PDIF, conector IEC 169-2 RF

7W (RMS) x 2 (estéreo)

Analdégico B/G, D/K, L, |
Digital DVB-T

PAL, SECAM
NTSC 3.58, 4.43 (so6lo con entrada de video)

Analdgico 48,25 — 855,25 MHz
Digital VHF Banda Il (177,5 — 226,5 MHz)
UHF E21 — E69 (474 — 858 MHz)

Las especificaciones estan sujetas a cambios sin previo aviso.
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2. 24T1E

Requisitos de 100 — 240V CA, 50 /60 Hz
Alimentacion

Consumo de Energia Maximo: menos de 75 W
Standby: menos de 2 W
Apagado: menos de 1 W

BIERELGEERGUP@AREIR 589,6 mm x 465,2 mm x 191,2 mm

Peso Bruto 8,5 kg (con embalaje y accesorios)

Peso Neto 7 kg

Montaje en Pared No se aplica

SOl Il CEWANIEEIEEN Temperatura de funcionamiento entre 0°C y 40°C
Humedad de funcionamiento entre 10% y 70%
Temperatura de almacenamiento entre -20°C y 60°C
Humedad de almacenamiento entre 10% y 70%

Tipo de Pantalla Transistor de Pelicula Delgada-Pantalla de Cristal
Liquido (TFT-LCD)

Area de Visualizacion 531mm (H) x 299mm (V)
61,0cm (24,0”) ancho diagonal

Densidad de Pixeles 0,277mm (H) x 0,277mm (V)

Resolucion Fisica 1920 (H) x 1080 (V)

lluminacion Maximo 300 cd/m?

Relacion de Contraste Maximo 20.000:1 (con ASCR activado)

Numero de Colores 16,7 millones de colores

Gama de Colores 72% NTSC

Frecuencia de Horizontal 30 — 82 kHz

Sincronizacion Vertical 50 — 76 Hz

Frecuencia Maxima de 162 MHz

SVCIES

Conectores de Seiial HDMI de 19 pins x 2, D-Sub de de 15 pins, entrada de

audio D + | RCA, entrada de audio con miniconexién de
3,5mm, salida de auriculares con miniconexién de
3,5mm, SCART x 2, Componente, Compuesto,
S-Video, salida de audio D+l RCA, salida de audio
optica S/PDIF, conector IEC 169-2 RF

Altavoces 7W (RMS) x 2 (estéreo)
Sistema de TV Analégico B/G, D/K, L, |
Digital DVB-T
Sistema de Color: PAL, SECAM
NTSC 3.58, 4.43 (sélo con entrada de video)
Cobertura de Canales Analdgico 48,25 — 855,25 MHz

Digital VHF Banda Ill (177,5 — 226,5 MHz)
UHF E21 — E69 (474 — 858 MHz)

*

Las especificaciones estan sujetas a cambios sin previo aviso.
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3.3 Resolucion de Problemas (Preguntas

Frecuentes)

Problema

Indicador de encendido
apagado

Acciones Recomendadas

Pulse de nuevo el boton de encendido y compruebe
si la pantalla esta encendida.

Compruebe si el interruptor de encendido de la parte
posterior de la pantalla esta encendido.

Compruebe si el cable de alimentacion esta bien
conectado

Indicador de encendido en
rojo y pantalla en blanco

Compruebe que estén encendidos tanto la pantalla
como el dispositivo de video o el ordenador
seleccionado.

Compruebe si el cable de sefial esta bien conectado
Compruebe que el cable de sefial no esté dafiado
Cuando se esté usando el ordenador, compruebe
que el ordenador esté activo pulsando cualquier tecla
0 moviendo el ratén

Compruebe si el dispositivo de video o el ordenador
estan funcionando adecuadamente conectandolos a
otra pantalla, si hay alguna disponible.

Mal funcionamiento del
Mando a Distancia

Asegurese de que no haya obstaculos entre la
pantalla y el mando a distancia

Compruebe si las baterias estan instaladas
correctamente segun la polaridad correspondiente
Instale baterias nuevas

Pantalla demasiado brillante,
demasiado oscura o con
errores en el color

Compruebe que el cable de sefal no esté dafado
Use la funcion “Restablecer” en el elemento Imagen
del menu OSD

La imagen de la pantalla
salta, se ven ondulaciones o
efectos de agua

Compruebe si el cable de senal esta bien conectado
Aleje los dispositivos eléctricos que puedan causar
interferencias electromagnéticas.

La imagen de la pantalla es
borrosa o difusa

Compruebe si el cable de senal de video esta bien
conectado

Use la funcién “Ajuste Automatico” para la entrada
VGA.

No hay sonido o el nivel de
sonido es muy bajo.

Compruebe si el cable de audio esta bien conectado
En algunos dispositivos de video u ordenadores, la
sefnal de audio NO se transmite por la interfaz HDMI.
El cable de audio DEBE estar conectado en este
caso.

Ajuste el nivel del volumen.

Para el sonido del PC, compruebe si la tarjeta de
sonido y su controlador han sido instalados y
activados correctamente.

Pantalla de TV con imagen
doble, nieve o efecto
fantasma

Compruebe si el cable de sefial de TV esta bien
conectado

Compruebe que la antena no esté dafiada
Compruebe la ubicacion y direccion de la antena
Asegurese de que la antena no sea demasiado vieja.

Laimagen de PC de la
pantalla no se esta centrada
o tiene un tamano incorrecto

Use la funcién “Ajuste Automatico”.
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